4" (10cm) OF CROSSWISE FOLDED KNIT MUST STRETCH FROM HERE

(10cm) DE JERSEY PLIE SUR LE TRAVERS DOIVENT S'ETIRER D'ICI i
(10cm) DE TEJIDO DE PUNTO DOBLADO TRANSVERSALMENTE DEBEN ESTIRARSE DESDE ACA

M747

Combinations: Y(XS-S-M), ZZ(L-XL-XXL)

SUGGESTED FABRICS: Stretch Knits: Sweater Knits, Double Knits, Sweatshirt Fleece,

Cotton Knits.
SIZES XS S
4-6 810

A 60"* 1% 1%
B 60" 1% 1%
FUSIBLE INTERFACING A, B

18", 20" 1% 1%
c 60" 1% 1%
FUSIBLE INTERFACING C

18", 20" 1% 1%
D 60" 2 2
FUSIBLE INTERFACING D

18", 20" 1% 1%
E 60" 2% 2%
FUSIBLE INTERFACING E

18", 20" 1% 1%

NOTIONS: One 1" Button.
FINISHED GARMENT MEASUREMENTS
Measurement at bustline

A B CDE 3212 3412
Measurement at hipline

A BCDE 35 37
Width, lower edge

A B,D 36 38
Cc 35 37
E 40 42
Back length from base of neck
A B.D 31 32
C 231% 24
E 54% 55

*With Nap “*Without Nap ***With or Without Nap

M

12-14

1%
1%

1%
1%

1%

2

1%
2%

1%

38
40%

412
40%
451

32%
24%
55%

L

16-18

1%
2%

1%
2%

1%
2%

1%
4

1%

42
44%

45%
44
49%

33
25
56

XL

20-22

2%
2%

1%
2Va

1%
27

1%
4%

1%

46
481
49%:

48%
53%

33%
25%
56

XXL
24-26

2%
2%

1%
2%

1%
3

1%
4%

2

50
52%

53%
52%
5712

34
26
57

Yds.
Yds.

Yds.
Yds.

TO HERE OR MORE
AAUMOINS LA =
HASTA ACA O MAS

de longueur et de col. A, B, D, E: Paches plaquées.

CHALECO Y CARDIGAN PARA JOVENES Y SENORAS: Chaleco y cardigans, semientalla

dos con variaciones de largo y de cuello. A, B, D, E: Bolsillos de parche.

Séries/Combinaciones: Y(TP/XP-P/P-M/M), ZZ(G/G-TG/XG-TTG/XXG)

MISSES' VEST AND CARDIGANS: Semi-fitted vest and cardigans have GILET ET CARDIGANS POUR JEUNE FEMME: Gilet et cardigans, semi-ajustés a variations
length and collar variations. A, B, D, E: Patch pockets.

TISSUS CONSEILLES: Jersey extensible: Tricots pour chandail, Jersey double, Jersey mol-

letonné pour sweatshirt, Jersey de coton.

TELAS SUGERIDAS: Tejidos de punto stretch: Tejidos de punto para suéter, Tejidos ds

punto dobles, Tela afranelada, Tejidos de punto de algodon.

TAILLES/TALLAS TP/XP P/P M/M G/G
4-6 8-10 12-14 16-18 20-22
A 150cm*  1.30 1.30 1.30 1.80 210
B 150cm*  1.60 1.60 1.60 2.20 240
ENTOILAGE THERMOCOLLANT/ENTRETELA TERMOADHESIVA A, B
46, 51cm 1.10 1.10 1.10 1.10 1.20
c 150cm*  1.60 1.60 1.80 210 2.30
ENTOILAGE THERMOCOLLANT/ENTRETELA TERMOADHESIVA C
46, 51cm 1.30 1.30 1.40 1.40 1.50
D 150ecm*  1.90 1.90 1.90 2.60 270
ENTOILAGE THERMOCOLLANT/ENTRETELA TERMOADHESIVA D
46, 51cm 1.40 1.50 1.50 1.50 1.60
E 150cm*  2.40 2.40 2.40 3.70 3.90
ENTOILAGE THERMOCOLLANT/ENTRETELA TERMOADHESIVA E
46, 51cm_1.60 1.60 1.60 1.80 1.80

MERCERIE: 1 Bouton de 25mm.

MERCERIA: 1 Boton de 25mm.

MESURES DU VETEMENT FINVMEDIDAS DE LA PRENDA ACABADA
Mesure a la poitrine/Contorno de busto

A B,C,DE 83 88 97 107 117
Mesure aux hanches/Contorno de caderas

A B,C.D,E 89 94 103 13 123
Largeur a l'ourlet/Ancho inferior

A B D 92 97 105 16 126
C 89 94 103 13 123
E 102 107 16 126 136
Longueur - dos, votre nuque a I'ourlet/Largo de espalda desde la nuca
A B D 80 81 83 84 85
C 60 61 62 64 65
E 138 140 141 142 143

“Avec Sens **Sans Sens ***Avec ou Sans Sens

TG/XG  TTG/XXG

24-26
2.10
2.40

1.20
2.40

1.50
2.80

1.60
4.00

1.90

127
133

136
133
146

87
66
145
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